
馬說  韓愈 

  

世有伯樂，然後有千里馬。千里馬常有， 

而伯樂不常有。故雖有名馬，祇辱於奴隸人之手， 

(辱：受屈辱，名詞作動詞) (詞類活用) 

       (祇於奴隸人手辱) (倒裝句) 

   (只是在奴隸人手中受屈辱) (被動句) 

駢死於槽櫪之間，不以千里稱也。 

(判斷句) 

馬之千里者，一食或盡粟一石。 

(千里之馬者) (倒裝句)    (一石粟) (倒裝句) 

(或：有時) (一詞多義) 

(石：音「daam3」，古代重量單位) (一字多音、一詞多義) 

食馬者不知其能千里而食也。是馬也，雖有千里之能， 

(食：通「飼」，餵飼) (通假)     (是：這) (一詞多義) 

食不飽，力不足，才美不外見，且欲與常馬等不可得， 

                           (見：通「現」，表現、顯露) (通假) 

安求其能千里也？ 

(安：怎麼 )(一詞多義) 

(疑問句) 

策之不以其道，食之不能盡其材， 

    (策：鞭打、駕馭，名詞作動詞) (詞類活用)  

(道：方法) (一詞多義) 

(材：通「才」，才能) (通假) 

鳴之而不能通其意，執策而臨之曰：「天下無馬！」嗚呼！ 

(策：馬鞭) (一詞多義) 



其真無馬邪？其真不知馬也！ 

(疑問句)  (邪：通「耶」，表示疑問，相當於「嗎」) (通假) 

 


